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Safety information

[ WARNING: Risk of fire/flammable material.

The symbol indicates there is a risk of fire since
flammable materials are used. Take care to avoid
causing a fire by ingiting flammable material.

[®]3 WARNUNG: Brandgefahr/ entziindliches Material.
Das Symbol zeigt an, dass Brandgefahr besteht,
da brennbare Materialien verwendet werden. Achten
Sie darauf, dass kein Feuer entstehen kann, indem
brennbares Material sich entzindet.
[{XWAVERTISSEMENT : Risque d'incendie/matiére inflammable.

Le symboleindique quily aunrisque d'incendie, car des materiaux inflammables sont
utilisés. Evitez de provoquer unincendie en brilant des matieres inflammables.
[l AVVERTENZA: Rischio di incendio / Materiale infammabile.

Il simbolo indica che esiste il rischio di incendio poiché sono utilizzati materiali
inflammabili. Prestare particolare attenzione per evitare incendi causati
dall'accensione di materiali inflammabili.

[ ADVERTENCIA: Riesgo de incendio/material inflamable.

El simbolo indica que existe riesgo de incendio dado que se utilizan materiales
inflamables. Se debe procurar evitar incendios mediante la combustion
de materiales inflamables.

[{M OSTRZEZENIE: Ryzyko pozaru/materiatu fatwopalnego.

Ten symbol wskazuje na ryzyko pozaru, poniewaz urzadzenie zawiera materiaty
tatwopalne. Uwazaj, aby nie spowodowac pozaru przez podpalenie tatwopalnego
materiat.

[@lAVISO: Risco de incéndio/material inflamavel.

O simbolo indica que existe um risco de incéndio, uma vez que sdo utilizados
materiais inflamaveis. Tenha cuidado para evitar provocar um incéndio
acendendo material inflamavel.

[N WAARSCHUWING: Risico op brand/ontvlambaar materiaal.

Het symbool geeft aan dat er brandgevaar bestaat doordat brandbare materialen
worden gebruikt. Let op dat u geenbrand veroorzaakt door brandbare materialen
te ontsteken.

E[M) OPOZORILO: Nevarnost pozara/vnetljiv material.

Simbol oznaluje nevarnost pozara, saj se uporabljajo vnetljivi materiali.

Pazite, da ne povzrocite pozara z vzigom vnetljivega materiala.

[ VAROVANI: Nebezpeti pozaru/hoflavy material.

Tento symbol signalizuje, ze hrozinebezpecipozaru kvilipouziti hoflavych materiald.
Dejte pozor, abyste zamezili zplisobeni poZaru zapalenim hoflavého materialu.
MPEAYNPEXAEHMUE: OnacHocT oT noxap/3ananum MaTepuann.
CUMBOTBT MOKa3B3a, Ye ChbLLECTBYBA OMACHOCT OT MOXap, Tb KaTo Ce U3Mnon3eaT
3aManuMy MaTepranu. BHrmaBanTe Aa He Mpeam3sBMKaTe MoXap Ype3 noAnansaHe
Ha 3anasvm matepuan.




Safety information

MPOEIAOMOIHZH: Kivéuvog TtupkayLag/sUpAeKTa UALKA.

To ouUpporo  uTtodelkvUel  OTL UTIAPXEL Kivouvog Tupkayldg, Kabwg
XpnooTtotouvtal eUdAeKTA UALKA. ETidelETe Tpocoxr yla TNV amtoTpoTtt TNG
TIPOKANONG TIUPKAYLAG £€ALTIAC TWV EUPAEKTWY UAKWV.

FIGYELMEZTETES: Tlizveszély/gyulékony anyagok.

A szimbolum a tlzveszelyrél tajekoztat, ami a gyulekony anyagok hasznalatabol
adodik. Figyelien a tliz megeldzésére, mivel a gyulékony anyag langra kaphat.
[JeJ AVERTISMENT: Risc de incendiu/material inflamabil.

Simbolul indica riscul de incendiu, decarece se utilizeaza materiale inflamabile.
Evitati provocarea unuiincendiu cauzat de materialele inflamabile.
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Dziekujemy PL

Dziekujemy za zakup produktu Candy.

Przed uzyciem urzadzenia nalezy dokfadnie przeczytac niniejsze instrukcje. Instrukcje
zawierajg wazne informacje, ktore pomoga mozliwie najlepiej wykorzystac funkcje urzadzenia,
bezpiecznie i prawidtowo je zainstalowac, eksploatowac oraz konserwowac.

Niniejsza instrukcje obstugi nalezy przechowywa¢ w dostepnym miejscu, aby moc z nigj
zawsze skorzystac¢ w celu bezpiecznego i wiasciwego uzytkowania urzgdzenia.

Przy sprzedazy urzgdzenia nalezy do niego dotaczyc niniejszg instrukcje obstugi, a w przypadku
przeprowadzki przekazac jg nowemu wtascicielowi, aby mogt sie zapoznac z urzgdzeniem
i ostrzezeniami dotyczgcymi bezpieczenstwa.

Legenda

Ostrzezenie — wazne informacje dotyczace bezpie-
czenstwa

Ogolne informacje i wskazowki

Informacje dotyczace ochrony srodowiska

Utylizacja

Pomaz chronic¢ srodowisko i ludzkie zdrowie. Wyrzuc¢

opakowanie do odpowiednich pojemnikow do recyklingu.

Pomodz w recyklingu odpadow z urzadzen elektrycznych
I

i elektronicznych. Nie wyrzucaj urzadzen oznaczonych
tym symbolem razem z odpadami domowymi. Oddaj
produkt do miejscowego zaktadu recyklingu lub skon-
taktuj sie z urzedem miejskim.

& OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen lub uduszenia!

Czynniki chtodnicze i gazy musza byc¢ utylizowane w profesjonalny sposob. Przed utylizacjg
upewnij sie, ze przewody uktadu chtodniczego nie sg uszkodzone. Odtgcz urzadzenie od
zasilania sieciowego. Odetnij przewdd zasilajgey i zutylizuj go. Usun tace i szuflady oraz zamek
drzwiiuszczelki, aby zapobiec zamknieciu sie dziecii zwierzat w urzgdzeniu.

Stare urzadzenia nadal majg pewng wartos¢ rezydualng. Dzieki przyjaznej dla srodowiska
metodzie utylizacji cenne surowce mogg byc¢ odzyskane i ponownie wykorzystane.
Cyklopentan, substancja palna nieszkodliwa dla ozonu, jest stosowany jako srodek
porotworczy do wytwarzania piankiizolacyjne;.

Zapewniajgc prawidtowg utylizacje urzadzenia, pomagasz zapobiegac ewentualnym nega-
tywnym konsekwencjom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego.

Wiecejinformacji na temat recyklingu tego produktu mozna uzyskac, kontaktujgc sie z samo-
rzgdem lokalnym, stuzbami zajmujacymi sie utylizacjg odpadow lub prowadzonym przez
specjalistow sklepem, z ktorego pochodzi produkt.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa PL

To urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do przechowywania
wina. Przed pierwszym wiaczeniem urzadzenia nalezy zapoznac sie
z ponizszymi wskazowkami dotyczacymi bezpieczenstwa:

& OSTRZEZENIE!

Przed pierwszym uzyciem

» Upewnic sie, ze nie ma uszkodzen powstatych podczas transportu.

» Usun wszelkie opakowania, trzymajje w miejscu niedostepnym dla dziecii zutylizuj
w Sposob przyjazny dla srodowiska.

» Odczekajco najmniej pot godziny przed zainstalowaniem urzgdzenia, aby upewnic
sie, ze obieg chtodniczy jest w petni efektywny.

» Zawsze przenos$ urzadzenie z pomocag co najmniej dwoch osob, poniewaz jest
ono ciezkie.

Instalacja

» Urzadzenie nalezy umiescic w dobrze wentylowanym miejscu. Nalezy zapewnic¢ co
najmniej 50 mm wolnej przestrzeninad i wokot urzadzenia.

» OSTRZEZENIE: Nalezy dbac¢ o droznos¢ otwordw wentylacyjnych w obudowie
urzadzenia wolnostojgcego lub w konstrukgji do zabudowy.

» Nigdy nie umieszczaj urzadzenia w wilgotnym miejscu lub miejscu, w ktorym moze
zostac zachlapane woda. Czysta i suchg wodg rozpryskowa i plamy wytrzyj miekka,
czysta Sciereczka.

» Nie instaluj chtodziarki do wina w miejscu, ktore nie jest odpowiednio izolowane lub
ogrzewane np. garaz itp. Twoja chtodziarka do wina nie zostata zaprojektowana do
pracy w temperaturze otoczenia ponizej 16°C.

» Nie nalezyinstalowac urzadzenia w bezposrednim swietle stonecznym lub w poblizu
zrodet ciepta (np. piecédw, grzejnikow).

» Zainstaluj i wypoziomuj urzadzenie w miejscu odpowiednim dla jego wielkosci
iprzeznaczenia.

» Upewnij sie, ze dane elektryczne na tabliczce znamionowej zgadzajg sie z zasi-
laniem. Jesli tak sie nie dzieje, skontaktuj sie z elektrykiem.

» Urzadzenie jest zasilane napieciem 220-240 VAC/50 Hz. Nieprawidtowe wahania
napiecia mogg spowodowac, ze urzadzenie nie uruchomi sie, regulator temperatury
lub sprezarka zostang uszkodzone, a podczas pracy mogg wystepowac niepra-
widtowe dzwieki. W takim przypadku nalezy zamontowac automatyczny regulator.

» Nie uzywaj adapterow wtyczek i przedtuzaczy.



PL Informacje dotyczace bezpieczenstwa

& OSTRZEZENIE!

» OSTRZEZENIE: Za urzadzeniem nie powinna sie znajdowac wieksza liczba listew
zasilajgcych ani przenosnych zasilaczy.

» OSTRZEZENIE: Podczas ustawiania urzadzenia nalezy sie upewni¢, ze kabel
zasilajacy nie zostat przygnieciony ani uszkodzony.

» Nie stawaj na przewodzie zasilajgcym.

» Uzywaj oddzielnego, tatwo dostepnego i uziemionego gniazdka. Urzgdzenie musi
by¢ uziemione.

» Dotyczy tylko Wielkiej Brytanii: Kabel zasilajgcy urzadzenie jest wyposazony we
wtyczke z 3 bolcami (z uziemieniem), ktéra pasuje do standardowego gniazda
z 3 przewodami (z uziemieniem). Nigdy nie odcinaj ani nie demontuj trzeciego
bolca (z uziemieniem). Po zainstalowaniu urzadzenia, wtyczka powinna by¢ dostepna.

» OSTRZEZENIE: Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ obwodu chtodniczego.

Codzienne uzytkowanie

» Urzadzenie moze byc obstugiwane przez dzieci powyzej 8 roku zycia i przez osoby
0 ograniczonych mozliwosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub
0soby nieposiadajgce doswiadczenia ani wiedzy pod warunkiem, ze sg one pod
odpowiednim nadzorem lub zostaty poinstruowane, jak bezpiecznie obstugiwac
urzadzenie i rozumiejg zwigzane z nim zagrozenia.

» Dziecinie powinny bawic sie urzgdzeniem.

» Dzieciom w wieku od 3 do 8 lat zezwala sie na zatadunek i roztadunek urzadzen
chtodniczych, ale nie wolno im ich czyscic¢ i instalowac.

» Trzymaj z dala od urzadzenia dzieci ponizej 3 roku zycia, chyba ze sg pod statym
nadzorem.

» Czyszczenie i konserwacja nie moga byc wykonywane przez dziecibez dozoru.

» Urzadzenie musibyc¢ ustawione tak, aby wtyczka byta fatwo dostepna.

» Jesli gaz weglowy lub inny tatwopalny gaz wycieka w poblizu urzgdzenia, zamknij
zawor wyciekajgcego gazu, otworz drzwi oraz okna i nie odtgczaj ani nie podtaczaj
kabla zasilajgcego urzadzenia.

» Odczekajco najmniej 7 minut, aby ponownie podtgczyc zasilanie po jego odtaczeniu.

» Nie podnos urzadzenia za klamki drzwi.

» Klucze muszag byc¢ przechowywane w miejscu niedostepnym dla dzieci, a nie
w poblizu urzadzenia, aby uniemozliwic¢ zatrzasniecie sie dzieci w jego wnetrzu.



Informacje dotyczace bezpieczenstwa PL

& OSTRZEZENIE!

P> Nalezy pamietac, ze urzadzenie jest ustawione do pracy w okreslonym zakresie
temperatur otoczenia od 16 do 38°C. Urzgdzenie moze nie pracowac prawidtowo,
jesli pozostanie na diuzszy czas w temperaturze powyzej lub ponizej podanego
zakresu.

» Na urzadzeniu nie nalezy umieszczac niestabilnych przedmiotow (ciezkich przed-
miotéw, pojemnikow wypetnionych wodg), aby unikngé obrazen ciata spowodo-
wanych upadkiem lub porazeniem pradem elektrycznym w wyniku kontaktu z woda.

» Otwieraj i zamykaj drzwi wytacznie za pomoca uchwytéw. Szczelina miedzy
drzwiami a szafka jest bardzo waska. Nie wktadaj rak w te obszary, aby unikngc
przytrzasniecia palcéw. Otwieraj lub zamykaj drzwi urzadzenia tylko wtedy, gdy
w zasiegu ruchu drzwi nie stojg dzieci.

» Nie przechowuj ani nie uzywaj materiatow fatwopalnych, wybuchowych lub
zracych w urzadzeniu lub w jego sgsiedztwie.

» Nie przechowujw urzadzeniu substancjiwybuchowych takich jak aerozole w puszce
z tatwopalnymi gazami nosnymi.

» Nie przechowuj w urzgdzeniu lekow, bakterii ani srodkow chemicznych. To urzg-
dzenie jest sprzetem gospodarstwa domowego. Nie zaleca sie przechowywania
materiatow wymagajgcych Scistej temperatury.

» Nie ustawiaj niepotrzebnie niskiej temperatury w komorze na wino. Ujemne
temperatury moga wystapi¢ przy wysokich ustawieniach. Uwaga: Butelki mogg
wybuchngc

» Nie dotykajwnetrza komory podczas pracy, zwtaszcza mokrymirekami, poniewaz
mogga one przymarznac do jej powierzchni.

» W celu zapewnienia prawidtowego chtodzenia wina nie nalezy przetadowywac
urzadzenia.

» Odtacz urzadzenie od zasilania w przypadku przerwy w zasilaniu lub przed
czyszczeniem. Odczekaj co najmniej 7 minut przed ponownym uruchomieniem
urzadzenia, poniewaz czeste uruchamianie moze uszkodzic sprezarke.

» OSTRZEZENIE: Nie uzywaj urzadzen elektrycznych w komorze urzadzenia,
chyba, ze sg rekomendowane przez producenta. Aby unikngc ryzyka, uszkodzony
przewdd zasilajgcy musi by¢ wymieniony przez serwis (zob. karta gwarancyjna).

» Aby przedtuzyc zywotnosc¢ urzadzenia, nalezy unikac jego wytaczania.

» Nigdy nie stawiaj urzadzenia poziomo na ziemi. Po przechyleniu urzadzenia o wiecej niz
45° odczekaj 24 godziny przed podtgczeniem.
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& OSTRZEZENIE!

Konserwacja / czyszczenie

» Upewnijsie, ze dzieci sg nadzorowane podczas czyszczenia i konserwacji urzgdzenia.
» Przed przystgpieniem do rutynowej konserwacji nalezy odtgczy¢ urzadzenie od
zasilania elektrycznego. Nie uruchamiaj ponownie urzgdzenia przez co najmniej
7 minut, poniewaz szybkie wigczenie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia sprezarki.

» Podczas odtgczania urzadzenia trzymaj za wtyczke, a nie za przewdd.

» Nie czys¢ urzadzenia za pomoca twardych szczotek, szczotek drucianych,
detergentow proszkowych, benzyny, octanu amylu, acetonu i podobnych
roztworow organicznych, kwasu lub roztworow alkalicznych. Do czyszczenia
nalezy uzywac specjalnego detergentu do chtodziarek/zamrazarek, aby uniknac
uszkodzenia. Mozna uzyc cieptejwody iroztworu sody oczyszczonej—okoto jedna
tyzka stotowa sody oczyszczonej nalitr/kwarte wody. Dokfadnie sptucz wodg i wytrzyj
do sucha. Nie uzywaj proszkow czyszczgcych aniinnych srodkow czyszczacych o
wtasciwosciach sciernych. Nie myj wyjmowanych czesci urzgdzenia w zmywarce.

» OSTRZEZENIE: Nie uzywad urzadzer mechanicznych ani innych $rodkéw do
przyspieszania procesu rozmrazania, chyba ze sg one zalecane przez producenta.

» Jesli kabel zasilajgcy ulegnie uszkodzeniu, dla bezpieczenstwa nalezy zleci¢ jego
wymiane producentowi, autoryzowanemu serwisowi lub osobom o podobnych
kwalifikacjach.

P Nie probuj samodzielnie naprawia¢, demontowac ani modyfikowac urzadzenia.
W przypadku naprawy skontaktuj sie z naszym dziatem obstugi klienta.

» Jesli lampy oswietleniowe ulegng uszkodzeniu, dla bezpieczenstwa nalezy zlecic¢
ichwymiane producentowi, autoryzowanemu serwisowilub osobom o podobnych
kwalifikacjach.

» Usun kurz z tytu urzadzenia co najmniej raz w roku, aby unikng¢ zagrozenia
ogniem, a takze zwiekszonego zuzycia energii.
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» Nie uzywaj aerozolu ani nie przeptukuj urzadzenia podczas czyszczenia.

» Nie uzywajwody lub pary do czyszczenia urzadzenia.

P Nie czysc zimnych szklanych drzwi gorgcg woda. Nagta zmiana temperatury moze
spowodowac pekniecie szkta.

P Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas, nalezy pozostawic je
otwarte, aby zapobiec powstawaniu nieprzyjemnych zapachow w jego wnetrzu.

Informacje o gazie chtodzgcym

& OSTRZEZENIE!

Urzadzenie zawiera tatwopalny czynnik chtodniczy IZOBUTAN (R600a). Upewnij sie,
ze uktad chtodniczy nie zostat uszkodzony podczas transportu lub instalacji. Wyciek
czynnika moze spowodowac uszkodzenie wzroku lub zapalenie. Jesli wystagpito
uszkodzenie, trzymaj urzadzenie z dala od otwartych zrodet ognia, dokfadnie
przewietrz pomieszczenie, nie podtgczaj ani nie odtaczaj kabli zasilajgcych tego lub
innego urzadzenia. Poinformuj obstuge klienta.

W przypadku kontaktu czynnika chtodniczego z oczami natychmiast przeptucz je
pod biezgcg wodg i natychmiast skontaktuj sie z okulista.

OSTRZEZENIE: Uktad chtodniczy jest pod wysokim ciénieniem. Nie manipuluj nim.
Poniewaz stosowane sg palne czynniki chtodnicze, urzadzenie nalezy zainstalowac,
obstugiwac i serwisowac scisle wedtug instrukcji obstugi i skontaktowac sie z pro-
fesjonalnym przedstawicielem lub naszym serwisem posprzedazowym w celu
utylizacji urzadzenia.
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Przeznaczenie

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego oraz do innych podobnych
zastosowan, takich jak

— uzytkowanie w pomieszczeniach kuchennych przeznaczonych dla personelu
sklepow, w biurach iinnych miejscach pracy;

— uzytkowanie w gospodarstwach rolnych i przez klientow hoteli, moteli oraz
w innych srodowiskach mieszkalnych;

— uzytkowanie w pensjonatach;

— uzytkowanie w srodowisku cateringowym i przy innych zastosowaniach
niehandlowych.

> Aby zapewnic¢ bezpieczne przechowywanie wina, nalezy postepowac¢ zgodnie
Z niniejszg instrukcja obstugi.

» Szczegotowe informacje na temat najbardziej odpowiedniej czesci komory
urzadzenia do przechowywania okreslonych rodzajow zywnosci, z uwzgled-
nieniem rozktadu temperatury w poszczegolnych przedziatach urzadzenia,
znajdujg sie w drugiej czesciinstrukgiji.

Zmiany lub modyfikacje urzadzenia sg niedozwolone. Uzycie niezgodne z przezna-
czeniem moze spowodowac zagrozenie i utrate roszczen gwarancyjnych.
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Utylizacja

)¢

Symbol| EEE N3 produkcie lub jego opakowaniu wskazuje, ze produkt nie moze by¢
traktowany jak odpady gospodarstwa domowego. Nalezy go odda¢ do odpo-
wiedniego punktu zbiorki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego do
recyklingu. Zapewniajgc prawidtowa utylizacje urzgdzenia, pomagasz zapobiegac
ewentualnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego,
ktore moga wystgpic¢ na skutek nieprawidtowego przetwarzania odpadow z niniej-
szego urzadzenia. W celu uzyskania bardziej szczegdtowych informacji na temat
recyklingu tego produktu nalezy skontaktowac sie z lokalnym urzedem miasta,
stuzbg utylizacji odpadéw domowych lub sklepem, w ktorym produkt zostat
zakupiony.

W zwigzku z tym, ze stosowane sg palne gazy izolacyjne, w celu utylizacji urzadzenia
prosimy o kontakt z profesjonalnym przedstawicielem Ilub naszym serwisem
posprzedazowym.

OSTRZEZENIE!
Ryzyko obrazen lub uduszenia!

Czynniki chtodnicze i gazy musza by¢ utylizowane w profesjonalny sposob. Przed
utylizacjg upewnij sie, ze przewody uktadu chtodniczego nie sg uszkodzone. Odtgcz
urzadzenie od zasilania sieciowego. Odetnij przewod zasilajgcy i zutylizuj go. Usun
tace i szuflady oraz zamek drzwi i uszczelki, aby zapobiec zamknieciu sie dzieci
i zwierzat w urzadzeniu.
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PL Konserwacja

» OSTRZEZENIE: Przed czyszczeniem odtgcz urzadzenie od zasilania sieciowego.

» Nie czysc¢ urzadzenia za pomoca twardych szczotek, szczotek drucianych, deter-
gentow proszkowych, benzyny, octanu amylu, acetonu i podobnych roztworow
organicznych, kwasu lub roztworow alkalicznych. Do czyszczenia nalezy uzywac
specjalnego detergentu do chtodziarek, aby unikngc¢ uszkodzenia.

» Urzadzenie nalezy czyscic¢, gdy przechowywanajest niewielka ilos¢ wina lub gdy nie

jest ono w ogole przechowywane.

» Czys¢ wnetrze i obudowe urzadzenia gabka
zwilzong cieptg woda i neutralnym detergentem

» Sptucz czysty, cieptg woda i osusz miekka
sciereczka.

> Nie nalezy myc¢ zadnych czesci urzadzenia w zmy-
warce do naczyn.

» Nie uruchamiaj ponownie urzadzenia przez co
najmniej 7 minut, poniewaz szybkie wigczenie
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia sprezarki.

Czyszczenie uszczelek drzwi:

» Uszczelki drzwi powinny by¢ czyszczone co 3 miesigce, aby zapewnic¢ wtasciwg

szczelnosc. Postepuj w nizej opisany sposob: Zdejmowanie: Chwyc za uszczelke

drzwi i wyciggnij jg zgodnie z kierunkiem strzatki.
Zanurz szczotke w wodzie lub alkoholu
Spozywczym i przesuwajgc jg w przod i w tyt,
wyczysc rowek uszczelki drzwi. Nastepnie
przetrzyj powierzchnie uszczelki drzwi
recznikiem zamoczonym w wodzie lub alkoholu
spozywczym. Na koniec umyj uszczelke drzwii
wytrzyjjg do sucha czystym recznikiem.

11
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Konserwacja PL

Zaktadanie uszczelki drzwi po czyszczeniu:

Przed zatozeniem upewnij sie, czy uszczelka drzwi jest sucha. Wsun uszczelke drzwi

w rowek i dociskaj jg recznie od gory do dotu, az do momentu, gdy cata uszczelka
zostanie w nim umieszczona.

Czyszczenie potek:

» Wszystkie potki mozna wyjac w celu ich wyczyszczenia.

> Wyjmij wszystkie butelki.

» Unies lekko kazda potke ijg wyjmij.

P> Wyczysc potke miekkim recznikiem.

» Poczekaj, az potki wyschng zanim wtozysz je ponownie do srodka.

OSTRZEZENIE:

Odczekaj co najmniej 7 minut, aby ponownie wigczy¢ zasilanie po jego odtgczeniu.
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Sprawdz akcesoriailiterature zgodnie z ta lista: bez izolagji.

Nazwa

CWCo058

CWcCo34

CWcCo023

CWC023K

Instrukcja
obstugi

Akcesoria

Karta
serwisowa

Potka

10

Ostona
zawiasu

Etykieta
wydajnosci

energe-

tycznej

1

Bariera
zdrutu
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Opis produktu

@ Uwaga

PL

Z powodu zmian technicznych i réznych modeli, niektore ilustracje w tej instrukcji mogg sie

rozni¢ od Twojego modelu.

Zdjecie urzadzenia

- ——
_l_ll_I

(2

Red

Temp.

b

White

-+

Light

7/

5

CWC058

1. Potka
2.Bariera zdrutu
3. Regulowane nozki

14

4. Lampa LED

5. Wyswietlacz
6. Drzwiszklane
7. Przetgcznik



PL Instalacja

1. Rozpakowanie

» Wyjmij urzadzenie z opakowania.

» Usun wszystkie materiaty opakowaniowe, tgcznie z podtozem z pianki i tasmg samo-
przylepna przytrzymujaca akcesoria.

2. Warunki sSrodowiskowe

Temperatura w pomieszczeniu powinna zawsze wynosi¢ od 16 °C do 38 °C, poniewaz moze
wptywac na temperature wewnatrz urzadzenia i zuzycie energii. Nie ustawiaj urzadzenia
w poblizu innych urzadzen bez izolacji emitujgcych ciepto (piekarniki, loddwki).

3. Wymagana przestrzen

Wymagana przestrzen do otwarcia drzwi (rys. 1,2,3,4); Ze wzgledu na bezpieczenstwo
iwydajnosc energetyczng nalezy zachowac wymagany odstep wentylacyjny wynoszacy 50 cm
z kazdej strony (rys. 5).

—02 1 05 2 —— 3
09
08
01 04
g A
03 \
.08
\\\_
.
07
Pomiar:. CWC058 | CWC034 | CWC023 [CWC023K B 4
Glebokos¢ A 456 456 456 456
Szerokos¢ B 475 475 475 475
Wysokos¢ C 1279 849 629 629
Wysokosc 1280 850 630 630
catkowita D
01 406 406 406 406
02 475 475 475 475 D
03 897 897 897 897
04 13 13 13 13
05 608 608 608 608
06 133 133 133 133
07 166 166 166 166
08 115° 115° 115° 115°
09 50 50 50 50
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Instalacja PL

& OSTRZEZENIE!

» Nalezy dbac o droznosc otwordw wentylacyjnych w obudowie urzgdzenia wolnostojgcego
lub w konstrukcji do zabudowy. To urzadzenie chtodnicze nie jest przeznaczone do
zabudowy

5. Ustawianie urzadzenia 7

Urzadzenie powinno by¢ umieszczone na ptaskiejista-
bilnej powierzchni.

1. Przechyl urzadzenie lekko do tytu (rys. 7).
2. Ustaw nozki na odpowiednim poziomie, obracajac je.

3. Stabilno$¢ mozna sprawdzi¢, popychajac urzadzenie
naprzemiennie w linii przekgtnych. Lekkie kotysanie
powinno byc¢ takie same w obu kierunkach. W prze-
ciwnymrazie rama moze sie wykrzywic¢; wrezultacie
moze dojs¢ do rozszczelnienia drzwi. Niewielki
przechyt do tytu pomaga przy zamykaniu drzwi.

16



PL Instalacja

8

8. Podtaczenie do pradu

6. Regulowanie drzwi

Urzadzenie zamyka sie tatwiej, gdy uzywane sg nozki

poziomujace z przodu:

Obracaj regulowane nézki (rys. 8), aby je podwyzszy¢ lub

obnizy¢:

» Obracanie nozek zgodnie z ruchem wskazowek
zegara podnosi urzadzenie.

» Obracanie nozek w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazoéwek zegara obniza urzgdzenie.

7. Czas oczekiwania

W zbiorniku sprezarki znajduje sie olejbezobstugowy. Olgj
ten moze przedostac sie poprzez zamkniety system rur
podczas transportu przechylonego urzadzenia. Przed
podtgczeniem urzadzenia do zasilania trzeba odczekac
0,5 godziny (rys. 9), aby olej sptynagt z powrotem do
zbiornika.

Przed kazdym podtaczeniem sprawdz, czy:

» zasilacz, gniazdo i bezpieczniki odpowiadajg parametrom podanym na tabliczce znamionowe;.
» gniazdko jest uziemione i nie zastosowano rozgateznika lub przedtuzacza.

» wtyczka i gniazdko sg odpowiednio dopasowane.

Podtacz wtyczke do prawidtowo zainstalowanego gniazdka domowego.

& OSTRZEZENIE!

Aby unikngc ryzyka, uszkodzony przewdd zasilajgcy musi by¢ wymieniony przez serwis (zob.

karta gwarancyjna).

9. Zmiana kierunku otwierania drzwi

Przed podtgczeniem urzadzenia do zasilania nalezy sprawdzi¢, czy nie trzeba zmienic¢ kierunku
otwierania drzwi z prawego (ustawienie przy odbiorze) na lewy, jesli jest to konieczne ze
wzgledu na miejsce instalacjii uzytkowania

& OSTRZEZENIE!

» Urzadzenie jest ciezkie. Potrzebne sg dwie osoby do zmiany kierunku otwierania drzwi.
» Przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci nalezy najpierw odtgczyc¢ urzadzenie od

sieci.

» Nie przechylajlodowki bardziej niz 45°, aby unikngc¢ uszkodzenia uktadu chtodniczego.

17



Instalacja

Etapy montazu

1. Uzywaj odpowiednich narzedzi.

2. Odfacz urzadzenie od pradu.

3. Zdejmij ostony lewego i prawego zawiasu, wykrec trzy
Sruby z gornego zawiasu i zdejmij korpus drzwi.

4. Zdejmij gorng tuleje watu i ozdobng ostone korpusu
drzwiizamontuj je zamiennie na korpusie drzwi.

5. Usun sruby mocuijace, tuleje watu i ogranicznik drzwi
w dolnej czesci korpusu drzwii zainstaluj je po drugiej
stronie korpusu drzwi.

6. Usun srube dolnego zawiasu na spodzie pudetka
i przymocuj srube dolnego zawiasu po drugiej stronie
pudetka.

7. Zamontuj korpus drzwi na dolnym zawiasie korpusu
drzwiiprzymocuj gorny zawias srubami.

8. Zainstaluj ostone zawiasu i ostone ozdobna,

18

anastepnie dokorcz wymiang lewych i prawych
drzwi.
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2.

Przed pierwszym uzyciem

Usun cate opakowanie. Nalezg do niego podfoze z pianki oraz tasma samoprzylepna
przytrzymujgca akcesoria chtodziarkido wina wewnatrzina zewnatrz. Trzymaj opakowanie
w miejscu niedostepnym dla dzieci i usun je w sposob przyjazny dla srodowiska.

Przed wtozeniem wina wyczys¢ wnetrze i obudowe urzadzenia wodg z dodatkiem
tagodnego detergentu.

Po wypoziomowaniu i wyczyszczeniu urzgdzenia odczekaj co najmniej 2 godzin przed
podfgczeniem go do zasilania. Jezeli chtodziarka do wina zostata przechylona z jakie-
gokolwiek powodu, odczekaj 24 godziny przed jej podtagczeniem. Zob. rozdziat INSTALACJA.
Po podtaczeniu urzadzenia do gniazdka elektrycznego nalezy pozostawic je na co najmniej
30 minut w celu aklimatyzacji przed dokonaniem jakichkolwiek regulaciji.

Temperatura jest automatycznie ustawiana na 12°C. W razie potrzeby mozna recznie
zmieni¢ ustawiong temperature. Zob. rozdziat TEMPERATURA.

Nacisnij przycisk

Klawisze na panelu sterowania to przyciski, ktore reaguja na lekkie nacisniecie palcem.
3. Opis panelu sterowania

Red White Light
1 1 |

D E F

A Wyswietlacz D Przycisk Czerwone
B Klawisz regulacji temperatury: w dot E Przycisk Biate
C Klawisz regulacji temperatury: w gore F Przycisk Swiatto

19



Uzytkowanie PL

4. Ustawianie temperatury

@ Uwaga

Ustawienia wstepne
» Popodtaczeniu urzadzenia do gniazdka elektrycznego nalezy pozostawic je na co najmniej
30 minut w celu aklimatyzacji przed dokonaniem jakichkolwiek regulaciji.

» Gdy urzadzenie zostanie wigczone po odtgczeniu od gtownego zrodta zasilania, osiggniecie
wiasciwej temperatury moze zajgc kilka godzin. Doktadny czas zalezy od otoczenia i usta-
wienia temperatury.

Nacisnij przycisk B lub C, wyswietlacz zacznie migac. Nacisnij przycisk B lub C, aby ustawi¢
73dang temperature. Zakres ustawien temperatury: 5-20°C (41-68°F).
Nie naciskaj przycisku przez 3 sekundy, temperatura zostanie potwierdzona.

Uwaga
Wptyw na temperature
Nastepujgce czynniki maja wptyw na temperature wewnatrz urzadzenia:
» Temperatura otoczenia » Liczba przechowywanych butelek
» Czestotliwosc¢ otwierania drzwi » Miejsce zamontowania urzadzenia

Domyslinie ustawiona jest temperatura 12°C
Gdy wyswietlacz przestaje miga¢, ponownie wskazuje aktualng temperature w chtodziarce
do wina. Osiggniecie ustawionej temperatury zajmie troche czasu.

5. Ustawienie trybu oswietlenia
Nacisnij przycisk F . Jezeli swiatta w komorze sg wigczone, beda sie one zapalac¢

stopniowo. Po ponownym nacisnieciu przycisku F $wiatta beda sie stopniowo wytgczac.

6. Funkcja Wi-Fi

Nacis$nij F przycisk przez 3 sekundy, przycisk Wi-Fi zacznie szybko migac¢ i auto-
matycznie przejdzie do trybu konfiguracji.

7. Pamie¢ funkcji podczas awarii zasilania

W przypadku przerwy w zasilaniu chtodziarka do wina automatycznie zapisuje ustawiong
temperature. Po przywroceniu zasilania urzgdzenie bedzie pracowato z temperaturg ustawiong
przed utratg zasilania.
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PL Uzytkowanie

8.Ustawienia trybu Wi-Fi
LACZNOSC

PARAMETRY SIECI BEZPRZEWODOWEJ

Technologia

Wi-Fi

Bluetooth

[MHZz]

Standard IEE 802.11 b/g/n Bluetooth v4.2, BR/EDR, BLE
Pasmo(-a) czestotliwosci [MHZz] 2401-2483 2402-2480
Maksymalna moc [mW], pasmo(-a) 100 10
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INFORMACJE O PRODUKCIE

Jak aktywowac modut Wi-Fi:

Przytrzymaj przycisk przez 3 sekundy, aby aktywowac¢ Wi-Fi
- Modut Wi-Fijest wtgczony. Ikona Wi-Fi zaczyna migac
- Jesli chtodziarka do wina jest aktywna, ale Wi-Fijest wytgczone, ikona bedzie migac
- Jezeli chtodziarka do wina jest aktywna i potgczona z siecig, ikona Wi-Fijest stale wtgczona
- Aby zresetowac sie¢ Wi-Fi, nacisniji przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk z zarowka
PROCEDURA PAROWANIA APLIKACJI

Krok 1
- Pobierz aplikacje hOn w sklepie

GETITON

Download on the

==

Google Play

App Store

Krok 2
- Zaloguj sie lub zarejestruj

&
Krok 3

- Dodaj nowe urzadzenie, wybierajgc z listy chtodziarke do
wina

At e

Welcome!

Select your appliance
category
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Krok 4

- Zeskanujkod QR lub
recznie wprowadz numer
seryjny

Tell us your appliance

Tell us your appliance

Krok 5

- Nacisnijiprzytrzymaj
lprzez 3 sekundy przycisk
z zarowkga na produkcie,
aby aktywowac Wi-Fi

Krok 6

- lkona Wi-Fibedzie miga¢;
proces parowaniajest w toku

- Pozostanie 5 minut na
zakonczenie procesu parowania
- Po zakonczeniu procesu ikona
Wi-Fi przestanie migac

i pozostanie wtgczona UWAGA
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Wskazowki dotyczgce oszczedzania energii PL

@ Wskazowki dotyczace oszczedzania energii )
Upewnij sie, ze urzadzenie jest wiasciwie wentylowane (patrz MONTAZ).
Nie nalezy instalowac urzadzenia w bezposrednim sSwietle stonecznym lub w poblizu
zrédet ciepta (np. piecow, grzejnikow).
Unikaj niepotrzebnie niskiej temperatury w urzadzeniu. Zuzycie energii zwieksza sie wraz
z ustawieniem nizszej temperatury w urzadzeniu.
Otwieraj drzwi mozliwie rzadko i na krétko.
Nie nalezy przekraczac¢ dozwolonejliczby butelek, aby nie utrudniac przeptywu powietrza.
Utrzymuj w czystosci uszczelki drzwi, aby zapewnic prawidtowe ich zamykanie.
Najbardziej energooszczedna konfiguracja wymaga, aby szuflada, pojemnik na zywnosc¢
i potki byty umieszczone w urzadzeniu jak w stanie fabrycznym, a zywnosc nie blokowata
wylotu powietrza z kanatu.

v A\ 4

vvvyy
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PL Wyposazenie

1. Potka
1. Potkisg zaprojektowane tak, aby tatwo je przechowywac i wyjmowac. Mozna je czyscic
miekkim recznikiem.
2. Standardowe butelki o srednicy 76 mm moga by¢ uktadane w stosy.

3. Liczba butelek moze sie roznic sie od przedstawionej na ilustracji, jesli sg one utozone
W inny sposob.

Porady dotyczace rozmieszczenia butelek w chtodziarce do wina

Zalecamy, aby liczba butelek wina nie przekraczata dwoch warstw na kazdej potce, a
obcigzenie potek nie przekraczato 15 kg. Przed umieszczeniem butelek w chtodziarce nalezy
sprawdzic, czy potki na wino sg catkowicie stabilne. Ponadto nalezy sprawdzi¢, czy zadna z
butelek nie wystaje poza potke, aby uniknac jej uderzenia o szklane drzwi podczas
zamykania.

2. Oswietlenie (dla CWCO058)
Wewnetrzne oswietlenie LED witacza sie po otwarciu drzwi.
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Pielegnacjaiczyszczenie PL

1. Rozmrazanie
Rozmrazanie chtodziarki do wina przebiega automatycznie; nie jest wymagana reczna
obstuga.

2. Wymianalamp LED

Jako zrodto swiatta lampy wykorzystuja diody LED, charakteryzujace sie niskim zuzyciem energii
i dluga zywotnoscig. Jesli wystapig jakiekolwiek nieprawidtowosci, skontaktuj sie z obstuga
klienta. Patrz OBSELUGA KLIENTA.

& OSTRZEZENIE!

Nie wymieniaj samodzielnie lampy LED. Musi ona zostac wymieniona przez producenta albo
przez autoryzowanego serwisanta.

Parametry lampy LED:
Napiecie 12V
Maksymalna moc: 2W

3. Dtuzsza przerwaw uzytkowaniu
Odtacz przewadd zasilajacy.
Wyczys$c¢ urzadzenie i uszczelki drzwi jak opisano powyzej.
Zostaw drzwi otwarte, aby zapobiec tworzeniu sie wewnatrz nieprzyjemnych zapachow.

Przenoszenie urzadzenia

Wyjmij wszystkie butelkii odtagcz urzagdzenie od zasilania.

Zabezpiecz tasma klejgca potkiiinne czesci ruchome w chtodziarce do wina.

Nie przechylaj chtodziarki do wina bardziej niz 45° aby unikna¢ uszkodzenia uktadu
chtodniczego.

ARl o
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PL Usuwanie usterek

Wiele problemdw mozna rozwigza¢ samodzielnie, bez specjalistycznej wiedzy. W przypadku
problemodw prosimy sprawdzi¢ wszystkie pokazane mozliwoscii postepowac zgodnie z poni-
zszymi instrukcjami przed skontaktowaniem sie z obstugg posprzedazowa. Zob. OBSEUGA
KLIENTA.

OSTRZEZENIE!

» Przed przystgpieniem do konserwacji wytgcz urzadzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka
sieciowego.

» Urzadzenie elektryczne powinno byc¢ serwisowane tylko przez wykwalifikowanych
ekspertow, poniewaz niewtasciwe naprawy moga spowodowac znaczne szkody.

» Jesli kabel zasilania jest uszkodzony, musi on zosta¢ wymieniony przez producenta,
serwisanta lub inng wykwalifikowang osobe w celu unikniecia niebezpieczenstwa.

Kod usterki Przyczyna Rozwigzanie
Lo Alarm niskiej temperatury, gdy 1. Sprawdz temperature otoczenia.
temperatura czujnika kontrolnego 2. Sprawdz ztgcze sprezarki.
jest zbyt niska; 3. Sprawdz rezystancje czujnika

kontrolnego temperatury.
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Usuwanie usterek

Problem

Sprezarka nie
dziata.
Urzadzenie dziata
czestolub przez
zbyt dtugi okres
czasu.

Whnetrze chtodziarki *

do wina jest brudne
lub nieprzyjemnie
pachnie.

Wewnatrz
urzgdzenia nie jest
wystarczajgco
zimno.

Whnetrze
urzadzenia jest za
zimne.

28

Mozliwa przyczyna

Wtyczka sieciowa nie jest
podtgczona do gniazdka.
Temperatura otoczeniajest za
wysoka.

Urzadzenie byto odtgczone od
zasilania przez jakis okres czasu.

Drzwi urzadzenia nie sg szczelnie
zamkniete.

Drzwi byty za czesto otwierane
lub pozostawaty dtugo otwarte.

Uszczelki drzwi sg brudne, zuzyte, *

pekniete lub niedopasowane.

Wymagany przeptyw powietrza
nie jest gwarantowany.
Temperatura jest za niska.

Whnetrze chtodziarki do wina
wymaga czyszczenia.

Ustawiona temperatura jest za
wysoka.
Niedawno dotozono butelki.

Drzwi urzgdzenia nie sg szczelnie  *

zamkniete.
Drzwi byty otwierane czesto lub

przez dtugi czas.

Uszczelki drzwi sg brudne, zuzyte, -

pekniete lub niedopasowane.

Temperatura jest za niska.

PL

Mozliwe rozwigzanie

Wiagcz wtyczke sieciowa.

W tym przypadku to normalne,
ze urzadzenie bedzie
pracowac dtuzej.

Zwykle potrzeba troche czasu,
aby urzadzenie catkowicie
ostygto.

Zamknij drzwi i upewnij sie, ze
urzadzenie znajduje sie na
ptaskiej powierzchni, ani ze
jedzenie lub szuflady nie
blokuja drzwi.

Nie otwieraj drzwi zbyt czesto.

Wyczysc¢ uszczelki drzwilub
wymien je z pomoca serwisu
obstugiklienta.

Zapewnij odpowiednig
wentylacje.

Problem rozwigze sie sam po
osiggnieciu zadanej
temperatury.

Wyczysc wnetrze chtodziarki
do wina.

Ponownie ustaw temperature.

Poczekaj, az ostatnio wiozone
butelki osiaggng pozadang
temperature.

Zamknij drzwi.

Nie otwieraj drzwi zbyt czesto.

Wyczysc¢ uszczelki drzwilub
wymien je z pomoca serwisu
obstugiklienta.

Ponownie ustaw temperature.



PL Usuwanie usterek

Problem Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwigzanie

Powstawanie
wilgocina
wewnetrznych
Sciankach komory.

Wilgo¢ gromadzi sie -

na powierzchni
zewnetrznej

chtodziarki do wina. .

Urzadzenie wydaje
niestandardowe
dzwieki

Stychac delikatny
szum podobny do
wody.
Oswietlenie
wnetrza lub uktad
chtodzenia nie
dziata.

Boki obudowy
nagrzewajg sie

Drzwi nie zamykajg
sie prawidtowo

Klimat jest ciepty i wilgotny.
Drzwi urzadzenia nie sg szczelnie
zamkniete.

Drzwi byty otwierane czesto
lub przez dtugi czas.
Klimat jest zbyt ciepty i wilgotny

Drzwi nie sg szczelnie zamkniete.
Zimne powietrze w urzadzeniu i
ciepte powietrze na zewnatrz
skrapla sie.

Urzadzenie nie znajduje sie na
wypoziomowanym podtozu.
Urzadzenie dotyka jakiegos
przedmiotu.

Tojest normalne

Wtyczka sieciowa nie jest
podtgczona do gniazdka.

Zasilanie nie jest w dobrym stanie. *

Lampa LED nie dziata.

Tojest normalne.

Urzadzenie nie zostato
wypoziomowane.

Drzwi sg zablokowane.

Zwieksz temperature.
Zamknij drzwi.

Nie otwieraj drzwi/szuflad zbyt
czesto.

Jest to normalne zjawisko
w wilgotnym klimacie i zmieni
sie, gdy wilgotnosc spadnie.
Upewnij sie, ze drzwi sg
szczelnie zamkniete,

a uszczelki prawidtowo
uszczelniaja.

Wyreguluj nézki, aby
wypoziomowac urzgdzenie.
Usun obiekty znajdujace sie
w poblizu urzadzenia.

Witacz wtyczke sieciowa.

Sprawdz zasilanie elektryczne
w pokoju. Zadzwon do lokalnego
zaktadu energetycznego.
Prosze wezwac serwis do
wymiany lampy

Wypoziomuj urzgdzenie za
pomocag nozek
poziomujgcych.

Sprawdz, czy butelki lub potki
nie stanowig blokady.

Aby skontaktowa¢ sie z pomoca techniczng, odwiedZz naszg strone internetowa:

https://corporate.haier-europe.com/en/

W sekgji ,Strona internetowa” wybierz marke swojego produktu i kraj. Otworzy sie strona
internetowa, na ktorej znajdziesz numer telefonu i formularz do kontaktu z pomoca
techniczna.
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Dane techniczne PL

Karta produktu zgodnie z rozporzadzeniem UE nr 2019/2016

Marka Candy Candy Candy
CWC023

Nazwa modelu / identyfikator CwWCO058 CWC034 CWCO23K
K . Chtodziarkado  Chtodziarka do Chtodziarka do

ategoria . . .

wina wina wina

Klasa efektywnosci energetycznej G G G
Roczne zuzycie energii
(KWhiroR)D 147 140 136

Pojemnosc butelki
(butelka Bordeaux 0,75 )

Klasa klimatyczna:

To urzadzenie jest przeznaczone

do uzytkowania w temperaturze NST NST NST
otoczenia od 16°C do 38°C.

58 34 23

Poziom emitowanego hatasu

(db(A) re 1pW) =l o el
Rodzaj konstrukcji Wolnostojaca Wolnostojaca Wolnostojaca
To urzadzenie jest przeznaczone

wytgcznie do przechowywania Tak Tak Tak

wina.
Wymiary (szer./gteb./wys. w mm) 475/456/1280 475/456/850 475/456/630

Objasnienie:

1) woparciuo standardowe wynikitestu przez 24 godziny. Rzeczywiste zuzycie energii zalezy
od rzeczywistego srodowiska, ilosci butelek, ustawionej temperatury, otwierania i zamykania
drzwiitp.

2) Nominalny pobdr mocy jest wartoscig ustalong na podstawie standardowego testu, gdy
w komorze na wino nie wigcza sie wewnetrzne Swiatto.

- rozszerzony zakres temperatur: ,To urzadzenie chtodnicze przeznaczone jest do
uzytkowania w temperaturze otoczenia od 10°C do 32°C";

- umiarkowany: ,to urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone do uzytku w temperaturze
otoczenia

- temperatury w zakresie od 16 °C do 32 °C";

- strefa subtropikalna: , To urzadzenie chtodnicze przeznaczone jest do uzytkowania w tem-
peraturze otoczenia od 16°C do 38°C";

- strefa tropikalna: ,To urzadzenie chtodnicze przeznaczone jest do uzytkowania w tem-
peraturze otoczenia od 16°C do 43°C";

Normy i dyrektywy c €
Produkt ten spetnia wymagania wszystkich obowigzujgcych dyrektyw UE z odpowiednimi

normami zharmonizowanymi, ktore przewidujg oznakowanie CE.
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PL Obstuga klienta

Polecamy nasz system Obstugi Klienta Haier i stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Jedlimasz problem z urzadzeniem, najpierw sprawdz sekcje ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW.

Jezelinie mozesz znalezc¢ rozwigzania, prosimy o

» kontakt z lokalnym sprzedawca lub

» serwisem poprzez strone internetowg www.haier.com, na ktérej mozna znalez¢ numery
telefondw i FAQ oraz aktywowac roszczenia serwisowe.

Zanim skontaktujesz sie z naszym dziatem obstugi, upewnij sie, ze masz nastepujace dane.

Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;j.

Model Nr seryjny

Sprawdz takze karte gwarancyjng dostarczong z produktem. Dla ogdlnych zapytan biznesowych

znajdziesz ponizejnasze adresy w Europie:

Europejskie adresy Haier

Kraj* Adres pocztowy Kraj Adres pocztowy
Haier Europe Trading SRL Haier Europe Trading SRL
Wiochy Via De Cristoforis, 12 Francja Via De Cristoforis, 12
21100 Varese 21100 Varese
WEOCHY WEOCHY
Haier Iberia SL Belgia FR Haier Benelux SA
Hiszpania Pg. Garcia Faria, 49-51 Belgia NL Anderlecht
Portugalia 08019 Barcelona Holandia Route de Lennik 451
HISZPANIA Luksemburg BELGIA
Haier Deutschland GmbH
Niemcy Hewlett-Packard-Str. 4 Polska
Austria D-61352 Bad Homburg :
NIEMCY Czechy Haier Polarjd Sp. Z0.0.
. - Wegry Al. Jerozolimskie 181B
Haier Appliances UK Co. Ltd. Grecja 02-222 Warszawa
Wielka One Crown Square Rumunia POLSKA
Brytania Chur_ch Street East Rosja
Woking, Surrey, GU21 6HR
UK

DOSTEPNOSC CZESCI ZAMIENNYCH: Termostaty, czujniki temperatury, ptytki drukowane
oraz zrédta swiatta dostepne sg przez okres minimum 7 lat od wprowadzenia ostatniego
egzemplarza modelu na rynek. Klamki, zawiasy, tace i koszy na okres minimum 7 lat oraz
uszczelek drzwiowych na okres minimum 10 lat, po wprowadzeniu na rynek ostatniego
egzemplarza modelu

Minimalna gwarancja wynosi: 2 lata dla krajow UE, 3 lata dla Turcji, 1 rok dla Wielkiej Brytanii,
1 rokdlaRosji, 3 lata dla Szwediji, 2 lata dla Serbii, 5 lat dla Norwegii, 1 rok dla Maroka, 6 miesiecy
dla Algierii, w Tunezji nie jest wymagana gwarancja prawna.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji o produkcie, odwiedz strone internetowg https://
eprel.ec.europa.eu/ lub zeskanuj kod QR na etykiecie wydajnosci energetycznej
dotaczonej do urzadzenia.
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Uktadanie butelek wina w stos

1. Ukfad butelek oparty jest na graficznym przedstawieniu standardowej butelki Bordeaux (0,75 ).
2. Zewzgledu nardzne specyfikacje butelek rzeczywista ilos¢ tadowania butelek moze by¢ inna.

16mm

300.5mm

(215mm)

15mm

63.2mm

—

32

(@)(@)(®)(e)(¢,

@)(@)(@)(e)(€

QIOI0I0)C

QI0I0[0)C

W@i@i@i@io,@

(@)(e)(®)(e)(€c,

@) (@) (®)(e)(€

1T =

—n <
< |

JIEmE:

(58)
CWCo058

o o0 o0 oo o o0 o O

(23)
CwcCo23
CWCo023K

©)(@)(©)(®)(©

0)O0)O)O)JO

010100 )G

010100 )G

(@)(@)(®)(®)(C;

(@)(@)(®)(@)(C;

| P |

T

(34)
CWCo034

o o U1

PL






1d-A€C0-£C0-¥E0-8S0-OMD

Dy



